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10.

11.

(Rattsakter som antagits med tillimpning av avdelning VI i Fordraget om Europeiska unionen)

EU:s HANDLINGSPLAN FOR RATTSLIGA OCH INRIKES FRAGOR I UKRAINA

(Text godkind av ridet den 10 december 2001)

(2003/C 77/01)

I. UTMANINGAR OCH STRATEGISKA MAL

. Att utveckla partnerskap och praktiskt samarbete mellan

Europeiska unionen, dess medlemsstater och Ukraina nér
det giller rattsliga och inrikes fragor.

. Att tillsammans med Ukraina utveckla réttsstatsprincipen,

tillgdng till rattsvisendet, domarkérens oberoende och gott
styre, som utgér grunden for Europeiska unionens maél att
uppritta ett omrade for frihet, sikerhet och rittvisa.

. Att inrdtta en limplig rittslig ram for ett effektivt sam-

arbete nir det giller rittsliga och inrikes fragor i linje med
internationella normer och EU-normer samt arbeta for att
sddana normer effektivt genomfors och tillimpas.

. Att 6ka medvetenheten om de minskliga rattigheterna och

rittsstatsprincipen samt framja oppenhet.

. Att sikerstdlla ratificering och fullstindigt genomforande

av sdrskilt viktiga internationella instrument avseende kam-
pen mot olaglig migration, organiserad brottslighet och
korruption.

. Att forbittra forvaltningen av migrationsfrigor och an-

vianda limpliga atgarder ndr det giller gransforvaltning,
dtertagande och visering, for att undvika att det ukrainska
territoriet i 6kad utstrickning anvinds for olaglig invand-
ring och transitering av olagliga invandrare till Europeiska
unionens territorium.

Att bekdmpa den grinsoverskridande organiserade brotts-
ligheten, sirskilt manniskohandel och handel med narko-
tika, stulna fordon, hogbeskattade varor och kdrnmaterial
samt penningtvatt.

Alla relevanta instrument i denna plan bor anvindas for
att ta itu med hotet frin den internationella terrorismen.

Att forbattra samordningen i friga om medlemsstaternas
och EU:s bistdndsprogram sd att de speglar de prioriterade
omrddena inom samarbetet.

Att Overviga utvidgningsprocessen och dess foljder for
regionen.

Angransande kandidatlinder kan delta i relevanta aspekter
av denna handlingsplan om det anses limpligt.

12. Forteckningen av prioriteringarna i denna handlingsplan

skall inte anses som uttommande. Allteftersom behovet
uppstar kan annan RIF-verksamhet foras upp pé resultatt-
avlan.

II. RAM

— Europeiska unionens mal att utveckla ett omrdde med fri-

het, sikerhet och rittvisa enligt avdelning IV i Férdraget om
upprittandet av Europeiska gemenskapen och avdelning VI
i Fordraget om Europeiska unionen, handlingsplanen mot
organiserad brottslighet som godkindes av Europeiska radet
i Amsterdam i juni 1997 (sédrskilt rekommendation nr 4 i
den) samt den handlingsplan for rattsliga och inrikes fragor
som godkindes vid Europeiska rddets méte i december
1998 i Wien.

Slutsatserna frdn Europeiska rddet i Tammerfors i oktober
1999.

Slutsatserna om rapporten om yttre forbindelser i friga om
rittsliga och inrikes frdgor som godkdndes av Europeiska
radet i Feira i juni 2000.

Den gemensamma strategin avseende Ukraina som godkin-
des under Europeiska rddets mote i Helsingfors i december
1999. Slutsatserna frdn toppmoétena mellan EU och Ukraina
samt samarbetsrdden, sirskilt den gemensamma rapporten
fran januari 2000 om olaglig invandring och ménniskohan-

del.

Bestimmelserna i avtalet om partnerskap- och samarbete
mellan Europeiska unionen och dess medlemsstater och
Ukraina av den 16 juni 1994 som trddde i kraft i mars
1998 och vars struktur bor spela en nyckelroll nir sam-
arbetet utvecklas. Hanvisning bor ocksa goras till de fram-
steg som redan har uppnétts inom den ram for dialog som
upprittats enligt detta avtal.

EU:s strategi mot narkotika for 2000-2004, godkind av
Europeiska rddet i Helsingfors i december 1999 och EU:s
handlingsplan mot narkotika 2000-2004, godkind av
Europeiska radet vid motet i Feira i juni 2000.

Slutsatserna fran Europeiska rddet den 21 september 2001
och FN:s sdkerhetsrdds resolutioner 1373/01 och 1267/01
fran september 2001.
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Det arbete med rattsliga och inrikes fragor som utfors av
relevanta underkommittéer i partnerskaps- och samarbets-
avtalet.

1. SAMARBETSOMRADEN

1. Migration och asyl

Tillndrmning av ukrainsk lagstiftning om asylfrdgor och
flyktingar till EU:s normer och standarder, tillimpning av
1951 &rs FN-konvention och 1967 drs protokoll angdende
flyktingars rittsliga stillning, inbegripet rittigheten att soka
asyl och respekten for principen om “non-refoulement”.
Tillndrmning av systemet med statliga myndigheter som
ansvarar for tillimpning och genomférande av lagstift-
ningen om asylfrdgor och flyktingar till EU:s normer och
standarder.

Genomforande av en mer kraftfull integrationspolitik i syfte
att stirka icke-diskriminering i det ekonomiska, sociala och
kulturella livet samt utformning av dtgdrder mot rasism och
framlingsfientlighet.

Rittslig experthjalp till de ukrainska myndigheterna vid ut-
arbetande eller 4ndring av nuvarande lagstiftning om utlin-
ningar, asylfrigor, invandring och flyktingar.

Stod till en effektiv hantering av migrationsstrommarna,
ocksd genom att radgivande och finansiellt stod samt ex-
pertstod ges till att inrdtta Ukrainas statliga migrationsorgan
och till att frimja dess verksamhet, sirskilt for att utveckla
yrkeskunskapen hos berord personal genom studiet av ut-
lindska erfarenheter och praktikperioder inom de relevanta
organ i EU-linderna som sysslar med modern migrations-
politik.

Bedomning av omfattningen av olaglig migration via
Ukraina och 6vervakning av migrationsrorelserna samt un-
dersokningar av om det dr mojligt att Ukraina deltar i ett
system for tidigt forebyggande av olaglig migration.

Forbittrat samarbete avseende dtertagande av egna medbor-
gare, statslosa personer och medborgare i tredje land i syfte
att ingd ett dtertagandeavtal mellan Ukraina och Europeiska
gemenskapen.

2. Grinsforvaltning och viseringar

Utveckling av ett system med en effektiv, Gvergripande
gransforvaltning (dvs. grinskontroll och grinsévervakning)
vid alla ukrainska grinser och undersokning av om den
statliga grainsmyndigheten eventuellt kan delta i ett system
med tidigt forebyggande av olaglig migration.

Stod till Ukraina vid genomforandet av dess handlingspro-
gram for bevarandet av en statsgransordning och en grins-

omradesordning samt utvecklingen av den statliga grins-
myndigheten och tullmyndigheterna f6r tiden fram till
2005.

Stod till Ukrainas insatser i omvandlingen av griansvakt-
tjdnsten for att inrdtta ett brottsbekdmpande organ, som
skall arbeta som ett professionellt organ och vara ansvarigt
for gransforvaltningen.

Stod till en effektiv gransforvaltning genom att lamna rad-
givande och finansiellt stdd samt expertstod till inrdttande
av en statlig grinsmyndighet i Ukraina och frimja dess
verksamhet, sirskilt for att utveckla yrkeskunskapen hos
berord personal genom studiet av utlindska erfarenheter
och praktikperioder inom de relevanta organ i EU-linderna
som sysslar med modern invandringspolitik.

Forstirkning och underldttande av Ukrainas nuvarande
grinsoverskridande samarbete med EU, kandidatlinderna
och berorda tredje linder.

Fortsatt dialog om viseringsfragor.

Fortsatt dialog for att forhindra olagliga invandring till
Europeiska unionen och Ukraina.

Granskning av mojligheten att stodja Ukrainas insatser for
att utfarda sikra resehandlingar i Overensstimmelse med
internationella standarder och att uppticka falska rese-
och identitetshandlingar.

3. Organiserad brottslighet

Ratificering och fullstindigt genomférande av sirskilt vik-
tiga internationella instrument i kampen mot organiserad
brottslighet och korruption samt ratificering och fullstin-
digt genomférande av internationella instrument avseende
skydd for de ménskliga rittigheterna.

Foljande konventioner ar av sirskild betydelse:

— 1950 dars europeiska konvention om de minskliga rit-
tigheterna, ratificerad av Ukraina den 11 september
1997.

— 1977 érs europeiska konvention om bekidmpande av
terrorism, undertecknad av Ukraina den 8 juni 2000.

— 1981 4rs europeiska konvention om skydd for enskilda
vid automatisk databehandling av personuppgifter.

— 1990 ars europeiska konvention om penningtvitt, efter-
forskning, beslag och forverkande av vinning av brott,
som Ukraina undertecknade den 29 maj 1997 och som
tradde i kraft den 1 maj 1998.
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— 1995 4ars avtal om olaglig hantering av narkotika till
havs, syftande till att genomféra artikel 17 i Forenta
nationernas konvention mot olaglig hantering av narko-
tika och psykotropa dmnen.

— 1988 ars FN-konvention mot olaglig hantering av nar-
kotika och psykotropa dmnen.

— 1999 ars europeiska straffrittsliga konvention om kor-
ruption, undertecknad av Ukraina den 27 januari 1999.

— 1999 drs europeiska civilrittsliga konvention om kor-
ruption, undertecknad av Ukraina den 4 november
1999.

— 2000 érs FN-konvention om gransoverskridande orga-
niserad brottslighet och de tilliggsprotokoll som kom-
pletterar FN-konventionen, undertecknade av Ukraina
den 12 december 2000 (protokollet om forebyggande,
stavjande och beivrande av manniskohandel, sarskilt
handel med kvinnor och barn; protokollet om bekdmp-
ning av smuggling av migranter land-, luft- och sjovi-

gen).

Stod till Ukrainas insatser mot penningtvitt, sirskilt genom
inrdttandet av en finansunderrittelseenhet (FIU), som upp-
fyller normerna i Europarddets konvention, FATF:s 40 re-
kommendationer och Egmontgruppens rekommendationer.

Bistdnd till Ukrainas kamp mot olaglig narkotikahandel,
inklusive smuggling av visentliga kemiska dmnen och pre-
kursorer samt mot missbruk av narkotika, sirskilt nir det
giller forebyggande och rehabilitering, liksom smuggling av
fordon, handeldvapen, kdrnmaterial och hogbeskattade va-
ror.

Bistand till Ukrainas insatser for att bekimpa manniskohan-
del och smuggling av olagliga migranter samt bistdnd for
att utveckla aktiviteter och dtgdrder for att forebygga man-
niskohandel och pé nytt integrera offren f6r denna handel i
samhallet.

3.1 Terrorism

— Utveckling av samarbetet mellan EU och Ukraina och om

mojligt forbittring av det bilaterala samarbetet for att
kimpa mot och forebygga terrorism. Samarbetet bor inrik-
tas pd foljande sirskilda fragor:

— Samarbetet for att stirka FN:s roll i den multilaterala
kampen mot terrorismen. Sikerstdllande av att FN:s si-
kerhetsrdds resolution 1373/01 av den 28 september
2001 om kampen mot terrorismen genomférs. Frim-
jande av anslutningen till och det fulla genomférandet
av alla relevanta internationella konventioner, liksom

anstringningar for att snarast avsluta forhandlingarna
om en Overgripande FN-konvention om kamp mot ter-
rorismen.

— Ytterligare samarbete for att utpldna kallor for finansie-
ring av terroristverksamhet, bland annat genom att

— frdmja tillimpningen och genomférandet av FN:s
konvention om bekidmpande av finansiering av ter-
rorism,

— vidta nédvindiga dtgarder for att frysa tillgangar for
personer som har identifierats av den sanktionskom-
mitté som inrdttas enligt sikerhetsrddets resolution
126701,

— uppmuntra FATF:s pdgdende arbete sd att det gér
framat, liksom OECD:s arbete med frdgor som giller
offshore-centrum i tredje land.

— Frimjande av samarbete med tredje land i kampen mot
terrorismen i enlighet med punkterna ovan.

3.2 Ruttsligt samarbete

— Antagande av erforderlig lagstiftning och atgarder for ut-

veckling av metoder for att erbjuda och begira rattsligt
samarbete med andra stater.

Ratificering och fullstindigt genomférande av de internatio-
nella instrument som ar sdrskilt viktiga for utokat rattsligt
samarbete, t.ex.

— 1959 érs europeiska konvention om inbérdes rattshjilp
i brottmdl och tilldggsprotokoll fran 1978, som ratifice-
rades av Ukraina den 16 januari 1998,

— 1957 4ars europeiska utlimningskonvention med till-
laggsprotokoll frin 1975 och 1978, som ratificerades
av Ukraina den 16 januari 1998 och tridde i kraft den
9 juni 1998.

Inrdttande av ett nitverk av kontaktpunkter for snabbt ut-
byte av information om 6msesidig rittslig hjalp och rittsligt
samarbete, samordning av forfarandena vid gransoverskri-
dande brottslighet, underldttande av insamling av bevis, till-
handahdllande av sirskild hjilp. Centrala kontaktpunkter
kommer att utses av Ukraina. Forbindelser kommer att
inrittas mellan de ukrainska rittsliga myndigheterna och
deras motsvarigheter i medlemsstaterna.

Utarbetande av en handbok i rittsligt samarbete mellan
EU:ss medlemsstater och Ukraina samt ett uttalande om
goda rutiner i samband med sidant samarbete.
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— Garanti for personskydd, till exempel genom regler om

skydd av vittnen som samarbetar med rittsvisendet for
att uppmuntra personer att limna brottsliga organisationer.

3.3 Samarbete for brottsbekimpning

— Utbyte av teknisk, operativ och strategisk information mel-

lan EU:s medlemsstater och Ukrainas brottsbekimpande or-
gan i enlighet med relevanta bestimmelser pd omradet for
organiserad brottslighet, med beaktande av behovet av att
se till att lagstiftningsdtgarder och andra dtgarder vidtas sd
att nodvindiga krav pé sekretess och uppgiftsskydd uppfylls
i friga om datautbyte.

Inrdttande av nationella myndigheter pd operativ niva (kon-
taktpunkter) i Ukraina for utbyte av information med de
brottsbekimpande myndigheterna i EU:s medlemsstater.

Overenskommelser om att inleda direkt samarbete mellan
brottsbekimpande myndigheter och dklagarmyndigheter
samt inrdttande av gemensamma utredningsgrupper nér
det giller sirskilda brott.

Nodvindiga nationella Gverenskommelser for ett mer sys-
tematiskt samarbete mellan polisen, tullen, underrittelse-
tjdnsten och sdkerhetstjansten for att hindra och under-
trycka brottslig verksamhet som har forgreningar pa den
andra partens territorium.

Okat utbyte av sambandsman.

Framtagning av jamforbara metoder for riskanalys som led-
ning for brottsbekimpande och brottsforebyggande &tgar-
der.

Informationsutbyte om misstinkta transaktioner kan vid
behov forekomma mellan finansunderrittelseenheterna i
EU:s medlemsstater och motsvarande behoriga myndigheter
i Ukraina, med beaktande av att behovet av att se till att
lagstiftningsatgarder och andra étgirder vidtas, sd att nod-
vindiga krav pd sekretess och uppgiftsskydd uppfylls nir
det giller information som limnas till de ukrainska myn-
digheterna.

Utokad utbildning av ukrainsk brottsbekdmpande personal,
sé att kunskaper och fardigheter p& EU-nivd framjas.

Enligt EU:s gemensamma strategi avseende Ukraina skall
samarbetet mellan Europol och de behoriga ukrainska myn-
digheterna utvecklas i Gverensstimmelse med Europolkon-
ventionen och relevanta beslut i radet.

4. Forstirkning av domarkdren, rittsstatsprincipen och

gott styre

Stod till de ukrainska anstringningarna for att pa forfatt-
ningsenlig grund inrdtta en opartisk, oberoende och kom-
petent domarkar, férsedd med nédvindiga forfarandegaran-
tier sd att den kan fullgéra sin uppgift.

Utbildning av ukrainska domare med sarskild inriktning pd
minskliga rattigheter, skydd av personuppgifter, civilritt,
domstolarnas organisation och rattskipning samt internatio-
nell ratt.

Stod till Ukrainas reform av de allmidnna domstolarna och
forvaltningsdomstolarna samt kriminalvardssystemet i enlig-
het med Ukrainas forfattning och med ny lagstiftning i
Ukraina om domstolarnas organisation.

Inrdttande av nationella ukrainska databaser med viktiga
rittsliga avgoranden i brottmal och rittsliga forfaranden.

Kamp mot och férebyggande av korruption genom minsk-
ning av faktorer som stimulerar eller underldttar korruption
i Ukraina.

Frimjande av principer om gott styre sirskilt med hjilp av

— 4ndringar i lagstiftningen for att effektivisera, uppdatera
och anpassa den i enlighet med europeiska normer,

— forstirkning av institutionerna, forbéttring av samarbe-
tet mellan organen och datautbyte,

— reformer av den offentliga forvaltningen, med betoning
pd overgripande, uppdaterade och anpassade metoder,

— Oppenhet och ansvarighet nir det giller beslut och for-
valtning samt tillgdng till hogre domstolars lagstiftning
och beslut,

— samordnad kamp, inbegripet sanktioner mot korrup-
tionsrelaterade verksamheter och foretag,

— frdmjande av partnerskap med det civila samhallet for
att garantera effektiviteten i dtgdrderna mot korruption,

— inrdttande av en ombudsman, eller en oberoende insti-
tution, mot vanstyre och korruption i den offentliga
forvaltningen.
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IV. GENOMFORANDE (INSTRUMENT OCH MEDEL)

. En resultattavla kommer att upprittas i samrdd med
ukrainska myndigheter som ett redskap for att genomfora,
overvaka, utvdrdera och faststdlla arliga prioriteringar.

. Overvakning och utvérdering av hur handlingsplanen ge-
nomfors enligt resultattavlan skall anfortros at den relevanta
underkommittén i partnerskaps- och samarbetsavtalet. Kom-
mittén skall sammantrdda minst en gdng per dr och vid
behov pd ad hoc-basis for att diskutera sirskilda frdgor.
De darliga prioriteringarna skall faststillas vid dessa moten.

. Senast vid utgdngen av 2005 bor Europeiska rddet se over
hur denna handlingsplan har fungerat och besluta om even-
tuella ytterligare oversyner i detta avseende.

. Foretrddarna for Europeiska kommissionen och EU:s med-
lemsstater i Kiev (RIF-attachéer, sambandsmin, konsulir
personal) bor sammantrida regelbundet for att diskutera
fragor i handlingsplanen. Eftersom foretridarna for Ukrainas

beskickning vid EU i Bryssel har en viktig roll i genomfor-
andet av handlingsplanen, bor gemensamma moten héllas
dd och di. Forutom att utbyta relevant information bor
RIF-attachéerna beredas tillfille att diskutera handlingspla-
nens genomférande och ligga fram forslag till forstirkning
av processen. Det bor ocksd overvigas om fler ukrainska
sambandsmin skall utplaceras i EU:s medlemsstater.

. Parlamentet, massmedierna och allminheten bor engageras

for att 6ka medvetenheten bland de politiska ledarna (par-
lamentet, regeringen) och medborgarna.

. Det maéste sikerstillas att de normer som faststillts i inter-

nationella konventioner foljs och framfor allt genomfors.

. Ukraina skall delta i limpliga program i EU och i medlems-

staterna.

. Tacis-programmet bor anvindas for att stodja de ukrainska

anstrangningarna.
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(Meddelanden)

RADET

RADETS SLUTSATSER (UTBILDNING, UNGDOM OCH KULTUR)
av den 6 februari 2003
Bidrag till Europeiska radet den 21 mars 2003
(2003/C 77/02)

Betydelsen av utbildning for kunskapssamhaillet och ekonomin i Europa och dess roll for att Lissabon-
strategin skall uppnds har ofta och med kraft understrukits sedan mars 2000. Detta har ocksd erkints
genom de politiska prioriteringarna och investeringsprioriteringarna i kommissionens sammanfattande
rapport till Europeiska radets virméte 2003.

Rédet vill fasta uppmirksamheten pd den verksamhet som &r pd gang for att genomfora det detaljerade
arbetsprogrammet om uppfoljning av maélen for utbildningssystemen i Europa, med tonvikt bade pa
anstallbarhet och andra dimensioner, sdsom social sammanhéllning, medborgarskap eller spraklig mang-
fald, i enlighet med vad som bekriftades i slutsatserna frdn Europeiska rddet i Barcelona (15-16 mars
2002). Rédet bekriftar sitt dtagande att sammanstilla en interimsrapport om detta i tid infér Europeiska
radets virmote 2004.

Réidet uppmanar Europeiska radet att stodja dessa anstringningar och sirskilt att

— uttryckligen stodja den pdgdende verksamhet som syftar till att gora utbildningen i Europa samman-
hallen, kompatibel och attraktiv, sarskilt genom genomférande av det detaljerade arbetsprogrammet om
malen for utbildningssystemen, diribland Kopenhamnsforklaringen om yrkesutbildning, samt genom
ytterligare stod till Bolognaprocessen nir det giller hogre utbildning,

— betona det fortsatta behovet av avgérande framsteg for att frimja oppenhet, erkdnnande av kvalifika-
tioner och kvalitetssikring inom Europeiska unionen, samtidigt som medlemsstaternas ansvar respek-
teras,

— understryka vikten av att ytterligare frimja europeiska utbildningssystem och -institutioner virlden
over,

— betona vikten av nista generation gemenskapsprogram pé utbildningsomradet for att uppnd Lissabon-
malen i enlighet med det detaljerade arbetsprogrammet om maélen for de europeiska utbildningssys-
temen,

— betona vikten av effektiva och verkningsfulla investeringar for den vidare utvecklingen av utbildnings-
systemen.
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KOMMISSIONEN

Eurons vixelkurs (')
28 mars 2003
(2003/C 77/03)

1 euro =

Valuta Kurs Valuta Kurs
usD US-dollar 1,073 LVL lettisk lats 0,6242
JPY japansk yen 128,89 MTL maltesisk lira 0,4235
DKK dansk krona 7,4266 PLN polsk zloty 4,3727
GBP pund sterling 0,6865 | ROL ruminsk leu 35972
SEK svensk krona 9,2271 SIT slovensk tolar 231,9525
CHF schweizisk franc 1,4766 SKK slovakisk koruna 41,388
ISK isldindsk krona 83,04 TRL turkisk lira 1 834 000
NOK norsk krona 7,857 AUD australisk dollar 1,7853
BGN bulgarisk lev 1,95 CAD kanadensisk dollar 1,5736
CYp cypriotiskt pund 0,58401 | HKD Hongkongdollar 8,3684
CZK tjeckisk koruna 31,863 NZD nyzeelandsk dollar 1,9495
EEK estnisk krona 15,6466 | SGD singaporiansk dollar 1,9011
HUF ungersk forint 246,98 KRW sydkoreansk won 1 350,91
LTL litauisk litas 3,453 ZAR sydafrikansk rand 8,545

(") Kalla: Referensvixelkurs offentliggjord av Europeiska centralbanken.
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Forhandsanmailan av en koncentration
(Arende COMP/M.3138 — Hamburgische Landesbank/Landesbank Schleswig-Holstein)
Arendet kan komma att behandlas enligt forenklat forfarande
(2003/C 77/04)
(Text av betydelse for EES)

1. Kommissionen mottog den 24 mars 2003 en anmalan om en féreslagen koncentration enligt artikel 4
i rddets forordning (EEG) nr 4064/89 (), senast dndrad genom forordning (EG) nr 1310/97 (3), genom
vilken foretagen Hamburgische Landesbank Girozentrale och Landesbank Schleswig-Holstein Girozentrale
Kiel, pd det sitt som avses i artikel 3.1 a i férordningen, ingér fusion.

2. De berorda foretagens affirsverksamheter omfattar foljande:
— Hamburgische Landesbank Girozentrale: bankservice.
— Landesbank Schleswig-Holstein Girozentrale Kiel: bankservice.

3. Kommissionen har vid en preliminir granskning kommit fram till att den anmélda koncentrationen
kan omfattas av férordning (EEG) nr 4064/89, dock med det forbehallet att det slutliga beslutet pa denna
punkt fattas senare. Det bor noteras att detta drende kan komma att behandlas i enlighet med kommis-
sionens tillkdnnagivande om ett forenklat forfarande for handliggning av vissa koncentrationer enligt
radets forordning (EEG) nr 4064/89 (3).

4. Kommissionen uppmanar intresserade tredje parter att limna eventuella synpunkter pd den fore-
slagna koncentrationen.

Synpunkterna maéste vara kommissionen tillhanda inom tio dagar efter det att denna férhandsanmalan har
offentliggjorts. Synpunkterna kan skickas per fax (32-2) 296 43 01, 296 72 44 eller per post med referens-
nummer COMP/M.3138 — Hamburgische Landesbank/Landesbank Schleswig-Holstein till foljande adress:

Europeiska kommissionen

Generaldirektoratet for konkurrens

Direktorat B — Arbetsgruppen for kontroll av foretagsfusioner
J-70

B-1049 Bryssel.

() EGT L 395, 30.12.1989, s. 1. Rittelse i EGT L 257, 21.9.1990, s. 13.
() EGT L 180, 9.7.1997, s. 1. Rittelse i EGT L 40, 13.2.1998, s. 17.
() EGT C 217, 29.7.2000, s. 32.
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II

(Upplysningar)

KOMMISSIONEN

FORSLAGSINFORDRAN

Programmet Al-Invest, fas III - 2003-2006

(2003/C 77/05)

1. Referensnummer vid offentliggrande

EuropeAid/116068/C|G

2. Program och finansieringskilla

Programmet Al-Invest, fas III

Budgetpost B7-3110

Nya budgetférordningar kan medféra vissa dndringar av de
allminna villkor som 4r tillimpliga pa standardavtalet om
bidrag till tredjeland (bilaga F till de riktlinjer f6r sokande
(Guidelines for Applicants) som ndmns nedan).

Kommissionen forbehdller sig ritten att inte tilldela avtalet
om den sokande som valts ut vdgrar att ingd det i enlighet
med de nya villkoren.

3. Typ av verksambhet, geografiskt omride och projektets
varaktighet

a) Typ av verksamhet

Syftet med denna forslagsinfordran 4r att decentralisera
genomforandet av programmet Al-Invest till den pri-
vata sektorn i Europa och Latinamerika med hjilp av
ett enda bidragsavtal. Programmet kommer att grunda
sig pd de tvd forsta faserna (1996-2000, 2000-2003).

Denna forslagsinfordran riktar sig sarskilt till ideella
organisationer som foretrider eller handlar pd den pri-
vata sektorns i Europa och Latinamerika vignar.

forbindelserna mellan de tvé regionerna pd mikro-
och mesoniva.

— Att frimja deltagandet av foretag frdn mindre ut-
vecklade linder och ligga tonvikten pd stod till
foretag fran dessa lander for att oka deras kunskaper
om och deras tilltrdde till den internationella mark-
naden genom att frimja investeringar och handel.
Affarsforbindelser syd-syd kommer ocksd att upp-
muntras genom programmets regionala strategi.

— Att bygga vidare pd och befista resultaten och lar-
domarna av den forsta och andra fasen av program-
men Al-Invest, Ariel och Atlas.

— Att utveckla programmets instrument for att uppnd
storre flexibilitet, battre utdelning och en mer effek-
tiv uppfoljning av potentiella affirsmojligheter.

— Att stirka och utveckla det befintliga ndtverket med
Coopecos i Europa och Eurocentros i Latinamerika.

— Att inféra anordningar for kapacitetsuppbyggnad
for att jamna ut skillnaderna i information om en-
treprendrskapaciteten mellan Latinamerika och Eu-
ropa.

— Att skapa en plattform for en mekanism for ater-
koppling i handelsrelaterade frdgor. Denna meka-
nism kommer framfor allt att gora det mojligt att
identifiera de omraden ddr det i praktiken bor goras
insatser for att forbattra utdelningen av det handels-
relaterade tekniska bistdndet i enlighet med de 4ta-
ganden som EU gjorde vid Dohakonferensen.

b) Geografiskt omrdde

Overgripande riktlinjer

— Att frimja europeiska teknologier och europeiskt
kunnande inom den latinamerikanska sektorn for
smé och medelstora foretag och i formedlande or-
ganisationer/intresseorganisationer i syfte att stirka

Projekten bor omfatta foljande linder: Argentina, Boli-
via, Brasilien, Chile, Colombia, Costa Rica, El Salvador,
Ecuador, Guatemala, Honduras, Kuba, Mexiko, Nicara-
gua, Panama, Paraguay, Peru, Uruguay och Venezuela
samt EU:s 15 medlemsstater.
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) Programmets varaktighet

Hogst 48 ménader.

For ytterligare upplysningar hénvisas till den vigledning
for sokande som nidmns under punkt 2.1.3.

. Sammanlagt belopp som ir tillgingligt fér denna for-
slagsinfordran

52 743 750 euro.

. Hogsta bidragsbelopp

42195 000 euro dr det hogsta bidragsbeloppet for finan-
sieringen av programmets genomforande.

Ett bidrag fir dessutom inte overstiga 80 % av de totala
projektkostnaderna. Mellanskillnaden skall finansieras ge-
nom sokandens eller dess partners egna medel eller frin
andra kéllor 4n Europeiska gemenskapens budget.

. Hogsta antal bidrag som kan beviljas

Ett.

7. Vem kan anséka om bidrag?

Sammanslutningar av minst fyra (4) partnerorganisationer.

Sammanslutningen skall helst bestd av partnerorganisatio-
ner som specialiserat sig pd var och en av féljande verk-
samhetstyper: organisation av affirskontakter pd sektors-
niva, utveckling av affirssamarbete, kapacitetsuppbyggnad
inom handel, investering och finansering fér sma och me-
delstora foretag och uppbyggnad av institutionell kapacitet
for organisationer inom den privata sektorn. Narmare upp-
lysningar om de olika verksamheterna inom programmet
finns i bilaga C till riktlinjerna.

Sammanslutningen mdste vara rattsligt etablerad innan av-
talet undertecknas. Den madste dessutom ha kontor i Brys-
sel.

Utover de kategorier som anges ovan betriffande sokande
far partnerna ocksd tillhora internationella organisationer.

For ndarmare upplysningar om bildandet av sammanslut-
ningar hénvisas till punkt 2.1.2 i de riktlinjer f6r sokande
som bifogas denna forslagsinfordran.

8.

10.

11.

12.

Preliminirt datum for tillkinnagivande av resultatet av
urvalsprocessen

Oktober 2003.

Tilldelningskriterier

For nirmare upplysningar hdnvisas till avsnitt 2.3 i de
riktlinjer for sokande som nidmns i punkt 12.

Ansokans utformning och uppgifter som skall limnas

Ansokningar skall goras pd det standardformuldr som star
att finna i de riktlinjer for sokande som nimns i punkt 12.
Format och instruktioner skall foljas noga. Den sokande
skall for varje ansokan skicka in ett undertecknat original
och tre kopior samt en version i digitalt format (en diskett
av formatet 3,5” kompatibel med MS Word 6 eller tidigare
versioner eller RTF).

Sista ans6kningsdag

Ansokningarna skall ha inkommit senast den 6 juni
2003, kl. 12 centraleuropeisk tid.

Ansokningar som kommer in till Europeiska kommis-
sionen i Bryssel efter ans6kningstidens slut kommer
inte att beaktas, iven om de ir poststimplade fore
ansokningstidens slut.

Nirmare upplysningar

Narmare upplysningar om denna forslagsinfordran finns i
de riktlinjer for sokande (Guidelines for Applicants), som
tillsammans med detta meddelande offentliggors pa
webbplatsen for byrdn for utvecklingssamarbete Euro-
peAid:

http://europa.eu.int/comm/europeaid/tenderfindex_en.htm

Fragor angdende denna forslagsinfordran skall helst skickas
med e-post (uppge det referensnummer for denna forslags-
infordran som anges i punkt 1) till Adrianus.Koetsenruij-
ter@cec.eu.int. Alla s6kande uppmanas att regelbundet be-
soka ovan ndmnda webbplats fore ansokningstidens ut-
ging, eftersom kommissionen dar kommer att ge svar pa
de vanligaste frdgorna.
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